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Uygur Hakanlig1 Yazitlar

II. Tirk Kaganligi’ndan sonra yonetimi ele geciren Uygurlar, 744-840 yillar1 arasinda
Mogolistan’da hiikiim slirmiis, 840 yilinda Uygurlarin siyasi varliklara Kirgizlar tarafindan
son verilmistir. II. Tiirk Kaganligi’ndan bugiine kalan Tiirklere 6zgii runik yazisiyla yazilmis
pek cok yazit mevceut oldugu gibi Uygur Kaganligi’ndan kalan yazitlar da vardir. Bu yazitlardan
kimisi iki dilli (Uygurca ve Sogudga) kimisi de {i¢ dillidir (Uygurca, Sogudga, Cince). Uygur
Kaganligi’ndan kalan yazitlarla ilgili daha 6ncesinde yurt disinda pek ¢ok ¢alisma yapilmis
oldugu gibi Tirkiye’de de H. N. Orkun!, O. Mert?, H. Sirin User® ve E. Aydin* tarafindan
yazitlarin yayimi hazirlanmistir. Calismaya konu olan bu eser ise Uygur Kaganligi’ndan
kalan yazitlarin tamamina yakinini bir arada bulunduran ve Tirkiye’de yapilan son yayimdir.
Eserde, Kara Balgasun (I), Kara Balasun (Il), Sevrey, Tes, Taryat/Terhin, Moyun Cor, Siici,
Chang’an, Gurvalcin Uul yazitlart ayrintili olarak ele alinmaktadir. Eser, 2011-2012 yillarinda
Pekin’de tamamlanmis olmakla birlikte giincel bilgi ve gorsel malzemelerle zenginlestirilerek
2018 yilinda yayimlanmistir.

Calismanin 6nsdzden sonraki ilk béliimii “Otiiken Uygur Bozkir Kaganligr”dir. (s. 9-20)
Bu boliimde bozkirdaki Tiirk dilli iiclincii kaganlik olan Uygur Kaganligi’nin tarihinden
bahsedilmistir. Bu dogrultuda “Uygur Hanlarmin Listesi” (s. 13-15) alt bagliginda tablo halinde
14 Uygur haninin listesine yer verilmistir. “Uygur Kaganligindan Kalma Yazitlar” (s. 15-17) alt
basliginda calismada ayrintili olarak agiklanmis olan yazitlarla ilgili kisa bilgiler yer almaktadir.
“Eski Tiirk Yazitlarina Gore Tiirklerde Takvim Sistemi” (s.17-18) ve “Eski Tiirk Yazitlarina
Gore Tiirklerde Say1 Sistemi” (s. 18) alt basliklarinda sirasiyla eski Tiirklerde kullanilan 12
hayvanl Tiirk takviminden ve say1 sisteminden bahsedilmistir. “Uygur Yazitlar1” (s. 19-20)
alt baglhiginda ¢alismaya konu olan yazitlarin bulunusu, yazitlar tizerine gegmisten gliniimiize
yapilmis olan galigsmalar, yazitlarin igerigi ile ilgili genel bilgilere yer verilmistir. “Otiiken Ad1
ve Yeri” (s. 20-22) alt bagliginda ise tipki kendilerinden 6nceki Tiirk hakanlari gibi otaglarini
Otiiken’e kuran Uygurlarmn yerlesim yeri ile ilgili bilgiler verilmistir. Bu dogrultuda Otiiken
ad1 ve yeri ile ilgili gorts ileri stiriImiistir.

“Eski Tiirk Runik Yazist ve Uygur Yazitlarinda Kullanim1” (s. 22) bashigi altinda Uygur
yazitlarinda kullanilan Runik alfabe ve imla sisteminden bahsedilmis ve tablo seklinde II.
Tiirk Kaganligi’ndan kalma yazitlardaki karsiliklari verilerek harf ¢evrimi ve ses degerleri
acisindan ele alinmistir. Uygur Kaganligi’ndan kalan yazitlardaki alfabe ve imlanin bir iki
istisnai durum harig II. Dogu Tiirk Kaganligi’ndan kalma yazitlardaki alfabe ve imla ile ayni
oldugundan bahsedilmistir.

1 Orkun, H. N. (1938) Eski Tiirk Yazitlar: II, Istanbul: Devlet Basimevi. (Dért cilt olarak yayrmlanmis olan bu
galismanin ikinci cildinde Uygur Kaganlhigindan kalan yazitlar yer almaktadir.)

2 Mert, O. (2009) Otiiken Uygur Dénemi Yazitlarindan Tes, Tariat, Sine Us. Ankara.

3 User, H. S. (2010) Kéktiirk ve Otiiken Uygur Kaganhg: Yazitlar, Konya: Koémen Yayinlari. (Caligma, Uygur
Kaganligina ait olan 7es, Taryat, Sine Usu ve Suci yazitlarini igermektedir.)

4 Aydm, E. (2018) Uygur Yazitlar1, istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlar1. (Calisma; Tes, Tariat (Terh), Sine Usu,
1. Karabalgasun, Hoyto Tamir (Taybar-Culuu), Sevrey, Xi'an (Kart Cor), Suci, 1I. Karabalgasun, Arhanan,
Gurvaljin-uul (Giirbelcin) yazitlarini igermektedir.)
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“Uygur Yazitlarmin Kisaca Dil Ozellikleri” (s. 24-27) baghg altinda Kiil Tégin, Bilge Kagan
ve Tunyukuk Yazitlari ile karsilagtirildiginda s6z varligi agisindan Uygur Kaganligi’ndan kalma
yazitlarda kullanilan yeni sozciiklere, Uygur yazitlaria 6zgii ifadelere, gramer sekillerine ve 1.
Dogu Tiirk Kaganligi’nda goriilmeyip sdz konusu yazitlarda goriilen kelimelere yer verilmistir.
“Unlii ve Unsiiz Sistemi” (s. 24-26) alt bashiginda, yazitlarda kullanilmis olan {inlii ve iinsiiz
harflere yer verilmistir. “Unvanlar” (s. 26) alt bagliginda ise Uygur yazitlarinda kullanilmig
olan ¢ok sayida unvanlar ile ilgili yapilmis olan ¢aligmalardan bahsedilmistir.

Uygur yazitlari ile ilgili gerekli bilgilerin verilmesinin ardindan sirasiyla Kara Balgasun
(D (s. 29-50), Kara Balgasun (II) (s. 50-52), Sevrey (s. 52-55), Tes (s. 55-74), Taryat/Terhin
(s. 74-109), Moyun Cor (s. 109-187), Siici (s. 187-200), Chang’an (s. 200-211), Gurvalcin Uul
(s. 211-214) yazitlarinin ayrintilt olarak ele alindigi bolim gelmektedir. Bu dokuz yazit igin
olusturulan boliimlerde her bir yazit i¢in transkripsiyon, ¢eviri, runik harfli metin, agiklama
ve resim seklinde alt bolimler bulunmaktadir.

Yazitlarin okunusu, anlamlandirilisi ve agiklamalariin bulundugu kisimdan 6nce yazitin
kesfi ve ilk ¢alismalar, yazit {izerine ¢aligsmalar, yazitin kapsami, 6nemi, igerigi, yazitin dil ve
imla ozellikleri gibi basliklar etrafinda s6z konusu yazit ile ilgili genel bilgilere yer verilmistir.
Yazitla ilgili gerekli agiklamalar yapildiktan sonra sirasiyla yazittaki her bir satirin ayri ayrt harf
¢evrimi, glinlimiiz Tiirk¢esine ¢evrisi ve ilgili yazitin Runik harfli karsiligina yer verilmistir.
Sonrasinda soz konusu yazittaki sorunlu goriilen kisimlarla ilgili gerekli agiklamalar yapilmistir.
Aciklamalar yapilirken yazittaki kelimelerden hareketle daha 6ncesinde yapilan ¢alismalardaki
karsiliklar da verilerek goriis 6ne stiriilmiistiir.

Tes Yazit1 Bat1 Yiizii ile Tlgili Yapilan A¢iklamalara Ornek (s. 65)

Tes Yazit1 Bat1 Yiizii

Tes B 1. ooooooiiiiiiiiee e

TesB2. ooy

Tes B 3. coococoom$g@l e,

Tes B 4. ........aginturet : uygur : kamm tutulmis © I ... ... ... takigu yilka : ............
Tes B S. ......... el etmis : kamim : yasi tegip : u¢dr - ogh : yavgum : kagan bolti : ... ......
Tes B 6. ......... olorti ogh : tardus : yavgu : tolis ¢ad : olorti . kanim : él : tutmusy ... ...

Tes Yazit1 Bat1 Yiiziiniin Harf Cevrimi Ornegi (Olmez, 2018: 60)

Tes Yazit1 Bat1 Yiiziiniin Cevirisi

(TesB 1-2-3) coiiiiiiiiine.

(TesB4)...... Uygur Hanim tutulmus ..., tavuk yilinda

(Tes B 5) Eletmiis ................ Hanimin yasi ilerleyip vefat etti, oglu Yavgum, hakan oldu.
(TesBO6) ........... tahtta kaldi. Oglu Tardus Yavgu Tolislere Cad oldu. Hanimin yonettigi. ..
Tes Yazit1 Bat1 Yiiziiniin Ceviri Ornegi (Olmez, 2018: 61)
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Uygur Hakanlhig1 Yazitlar

Tes Yazit1 Bat1 Yiizii
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Tes Yazit1 Bat1 Yiiziiniin Runik Harfli Ornegi (Olmez, 2018: 63)

SN h WD =

Tes Yazit1 Uzerine A¢iklamalar

Tes B 1-3 Bu satirlar ya tamamen kayip, hi¢ okunmaz durumdadir ya da sadece birkag
harf segilebilmektedir.

Tes B 4 Diger yayimcilar burada aginturt: / M40 soziinli de goriir ve okurlar (krs. Mert
s. 124), muhtemel bir agintur- i¢in krs. UW_NB I.1, s. 20: ag- “emporsteigen, nach oben
gehen // yukari ¢ikmak, yiikselmek™; s. 31-32 agtur- “hinaufsteigen lassen // yukar1 ¢ikartmak,
ylikseltmek”.

Tes B 4 uygur kani: Burada esir diisen Uygur Hani kimdir? Boyle bir durum var midir?
Konu ancak Cin kaynaklar1 aracilifiyla agikliga kavusturulabilir. Su an i¢in konuyla ilgili agik
bir bilgiye rastlamis degilim.

Tes B 4 takigu yil: 745 yil1, bk. Osawa 1999 not s. 162.

Tes B 5 yasi tegip uc-: Eski Tiirk Yazitlarinda “6lmek™ karsiliginda kullanilan fiillerden
birisi de yas: teg- yani “zamani gelmek, vadesi dolmak, (6liim) yas1 gelmek”tir. ikinci kez gegtigi
yer olarak krs. D 3 yasg: teg-; “6lmek™i ifade eden kavramlar i¢in bk. MC K 12. Klyastorniy
bu ifadeyi DTS’de yer verilen ve DLT’de gegen yas: teg- ile karsilastirir. (s. 89) Ancak soz
konusu olan kullanim farkli olmali, burada bir 6liim s6z konusu degil, krs. Clauson s. 973 b,
yas: anip) telim yasi tegdi “cok sikint1 ¢ekti, cok kaybi oldu”. Tes yazitinda ise bir sikint1 degil
bir 6liim s6z konusudur.

Tes B 6 yavgum: +m ile yavgum okunusu i¢in bk. O. Mert s.125

Tes B 6 tolis: Bugiine kadarki yaymlarin ¢ogu yazitlarda s6zciigiin s* yani | ile yazilmasindan
dolay1 folis okumuslardir. Ancak bugiin artik asli -5 olan bir¢ok sdzciigiin yazitlarda bu sekilde |
(s harfi) ile yazildigini biliyoruz. Eger bu boyun adi Tiirk¢e bir boy ad ise ikinci hece sonunda
Tiirkce bir sdzciikte -s bulunamayacagindan dolayi -5 ile okumaliyiz. Ayrica bugiin hala Eski
Tirk Kaganligimin bati, kuzey-bati bolgesinde yasamaya devam eden Tuvalar arasinda tiiliis
adli bir boy vardir. Tuvaca sekle bakarsak, belki de yazitlarda foliis, bir ihtimalle de tiliis
okuyusu uygun diisecektir. Tabii bu 6neri ¢esitli kaynaklarla, tarihi belgelerle desteklenmedigi
stirece sadece bir dneri diizeyinde kalacaktir. S6zciigiin gectigi 6teki satirlar i¢in bk. KT D 13,
BKD12,G13,TarB7[B7,K 8]
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Tes B 6 ¢ad: 1. Dogu Tiirk Kaganligindan kalma eserlerde esasen sad gecerse de Tes ve
Taryat yazitlarinda birer kez ¢-’1i bigim (Tar K 4), M(’da ise s-‘li bi¢im gecer (MC D 7).
ET’de goriilen ¢- ~ s-°li 6rnekler igin bk. M. Erdal, GrOIdT s. 103 (sato~¢ato “merdiven” vb.)

Calismada her bir yazit igin yapilan bu agiklamalardan sonra “Kisaltmalar ve Isaretler”
(s. 214), “Kaynakea ve Kaynak Kisaltmalar1” (s. 215-230) ve “Sozlik” (s. 231-254) boliimi
yer almaktadir. “Ekler” (s. 255-312) bolimiinde ise James Hamilton un “Tokuz-Oguz ve On-
Uygur” (s. 255-302) ve Sir Gerard Clauson’un “Uygur Adi” (s. 303-312) isimli yazilarina yer
verilmistir. “Resimler” boliimiinde (s. 313-328) ise yazitlarin ayrintili resimleri bulunmaktadir.

M. Olmez tarafindan yayima hazirlanan Uygur Hakanhg Yazitlart isimli galisma, Uygur
Kaganligi’ndan kalma yazitlarin okunusu, anlamlandirilist ve yorumlanisi ile ilgili bilgilerin
bir arada bulundugu ayrintil bir kaynak sunmaktadir. Calismada, daha 6ncesinde hazirlanmis
olan metin yayimlarimin biiylik cogunlugu gézden gegirilerek yazitlar bu yaymlarin 1s1ginda
bastan sona transkripsiyonlanmistir. Runik harfli metin tespit edilirken Tes, Taryat ve Moyun
Cor yazitlarinda bu konuda yazitlarin yani baginda yapilan ¢aligmalara dayanilarak hazirlanmis
olan metin, Moriyasu-Ochir yayini, Japon arastirmacilarinin estampajlari ve O. Mert’in yayimi
kullanilmistir. Biitlin bu ¢alismalarin ve metin yayimlarinin degerlendirilmesinden sonra soz
konusu yazitlarla ilgili okuma ve diizeltme 6nerilerinde bulunulmustur. Bu acidan ¢alisma,
bundan sonra yapilacak olan yazit yayimlart ile ilgili ¢alismalarda, dnceden yapilan ¢aligmalarla
ilgili bilgilerin de yer aldig1 bir kaynak sunmaktadir.
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